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die Erbringung von Hilfefur Céted'lvoireim Zusammenhang mit militérischen
Aktivitaten
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BEGRUNDUNG

Auf der Grundlage des Gemeinsamen Standpunkts 2004/852/GASP wurde mit der
gednderten Fassung der Verordnung (EG) Nr. 174/2005 des Rates ein Verbot fiir die
Erbringung von technischer und finanzieller Hilfe fiir Cote d'Ivoire im Zusammenhang
mit militdrischen Aktivititen eingefithrt, um die Resolution 1572 (2004) des
Sicherheitsrates der Vereinten Nationen umzusetzen. Ferner wurde ein Verbot der
Ausfuhr von Ausriistung zur internen Repression nach Coéte d'Ivoire sowie damit
verbundener technischer oder finanzieller Hilfe verhdngt. Der Gemeinsame
Standpunkt 2004/852/GASP ist durch den Beschluss 2010/656/GASP des Rates
ersetzt worden.

Mit dem Beschluss 2012/[...]/GASP des Rates vom [...] wird der Beschluss
2010/656/GASP des Rates im Hinblick auf den Umfang des Waffenembargos gemif
der Resolution 2045 (2012) des VN-Sicherheitsrates gedndert.

Die Hohe Vertreterin der Union fiir AufBen- und Sicherheitspolitik und die
Kommission schlagen vor, diese Maflnahmen durch eine auf Artikel 215 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) gestiitzte Verordnung
umzusetzen.
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Gemeinsamer Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DESRATES

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 174/2005 des Rates (iber Beschr dankungen fiir

die Erbringung von Hilfefar Céted'lvoireim Zusammenhang mit militarischen

Aktivitaten

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss 2012/[...]/GASP des Rates vom [...] zur Anderung des
Beschlusses 2010/656/GASP des Rates zur Verldngerung der restriktiven Mallnahmen gegen
Cote d’Ivoirel,

auf gemeinsamen Vorschlag der Hohen Vertreterin der Union fiir AuBen- und
Sicherheitspolitik und der Kommission,

in Erwédgung nachstehender Griinde:
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2

3)

Am 29. Oktober 2010 nahm der Rat den Beschluss 2010/656/GASP? an, mit dem die
restriktiven MaBnahmen gegen Cote d’Ivoire verldngert und der Gemeinsame
Standpunkt 2004/852/GASP® aufgehoben wurden. Mit der Verordnung (EG)
Nr. 174/2005%, die erlassen wurde, um den Gemeinsamen Standpunkt 2004/852/GASP
umzusetzen, wird der Beschluss 2010/656/GASP auf Unionsebene durchgefiihrt,
indem die Erbringung von Hilfe fir Coéte d’Ivoire im Zusammenhang mit
militdrischen Aktivitdten beschriankt wird.

Mit dem Beschluss 2012/[...]/GASP vom [...] wird der Anwendungsbereich des
Beschlusses 2010/656/GASP gemil der Resolution 2045 (2012) des Sicherheitsrates
der Vereinten Nationen gedndert, indem die Beschridnkungen fiir die Erbringung von
technischer und finanzieller Hilfe im Zusammenhang mit militdrischen Aktivititen
aufgehoben werden. Auch werden die Beschrinkungen fiir die Erbringung von
technischer und finanzieller Hilfe im Zusammenhang mit Ausriistung zur internen
Repression aufgehoben.

Diese Mallnahmen fallen in den Geltungsbereich des Vertrags iiber die Arbeitsweise
der Europidischen Union, und daher bedarf es —insbesondere um ihre einheitliche
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Anwendung durch die Wirtschaftsbeteiligten in allen Mitgliedstaaten zu
gewidhrleisten — fiir ihre Umsetzung Rechtsvorschriften auf Ebene der Union.

(4)  Die Verordnung (EG) Nr. 174/2005 sollte daher entsprechend geéndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Verordnung (EG) Nr. 174/2005 wird wie folgt gedndert:
(1) Artikel 1 erhilt folgende Fassung:

,Fur die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet ,Sanktionsausschuss® den Ausschuss
des  Sicherheitsrates der Vereinten Nationen nach Nummer 14  der
Resolution 1572 (2004) des VN-Sicherheitsrates.*

(2) Artikel 2 wird aufgehoben.
3) Artikel 3 erhilt folgende Fassung:
,,Es 1st verboten,

a) die in Anhangl aufgefiihrten Ausriistungen mit oder ohne Ursprung in der
Gemeinschaft, die zur internen Repression verwendet werden konnten, unmittelbar
oder mittelbar an Personen, Organisationen oder Einrichtungen in Cote d’Ivoire oder
zur Verwendung in Cote d’Ivoire zu verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder
auszufiihren;

b) sich wissentlich und absichtlich an Aktivititen, deren Zweck oder Wirkung
mittelbar oder unmittelbar in der Forderung der unter Buchstabe a genannten
Transaktionen besteht, zu beteiligen.*

4) Artikel 4 wird aufgehoben.
(5) Artikel 4a Absétze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:

,»1. Abweichend von Artikel 3 kann die in Anhang II aufgefiihrte zustindige Behorde
des Mitgliedstaats, in dem der Ausfithrer oder Dienstleistungserbringer
niedergelassen ist, unter den ihr angemessen erscheinenden Bedingungen den
Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr von in AnhangI
aufgeflihrtem nichtletalem Gerét genehmigen, nachdem sie festgestellt hat, dass das
betreffende nichtletale Gerdt ausschlieBlich dazu bestimmt ist, die ivorischen
Sicherheitskrifte zu befdhigen, bei der Wahrung der o6ffentlichen Ordnung in
angemessener und verhéltnisméBiger Weise Gewalt einzusetzen.

2. Abweichend von Artikel 3 kann die in Anhang II aufgefiihrte zustdndige Behorde
des Mitgliedstaats, in dem der Ausfithrer oder Dienstleistungserbringer
niedergelassen ist, unter den ihr angemessen erscheinenden Bedingungen den
Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr der in AnhangI
aufgeflihrten Ausriistung genehmigen, die zur internen Repression verwendet werden
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kann, fliir den ausschlieBlichen Zweck der Unterstiitzung des ivorischen
Reformprozesses des Sicherheitssektors.*

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Européischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Rates
Der Prasident
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